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Veésturiski etnografiskie apgabali Latvija un Lietuva :1 — vésturiski
etnografisko apgabalu robezas; 2 — vésturiski etnografisko rajonu
robezas; 3 — vertikala un horizontala zonéjuma robezas;

4 — Latgale; 5 — Vidzeme; 6 — AugSzeme; 7 — Zemgale; 8 — Kurzeme;
9 — Zemaitija; 10 — Augstaitija; 11 — Aiznemuna; 12 — iespéjama
sena sélu apdzivota teritorija; 13 — Dzukija.
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Baltijas juras austrumu piekraste
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maré/je/ vandenio nepritruks jak kropla v mofu ‘ka
‘jura tdens nepietruks’ piliens jura

brien pa juru, iet pa jiru, no jiras izcelas, par
asins jaru, par devinam juram, asinaina jara,
sarkana jara, juras adins, trejdevinas jiuras
akmini, trejdevinas jiras udeni

Czas i morze bezrészno stojec ni
moze ‘laiks un jura nevar stavéet 4 e ki ons ka iGra: ka
nekustigi’ usmigs ka jura; piens ka jara; ka

piliens jura; aiz trejdevinam jaram



Kad latviski runa, tad labi
luomi, zivis labi keruoties.

Valoda — mele — jau nav
maiss, kas uz muguras janes.

Kur livu valoda, tur gluds prats.

Kad latvietis runa ko vaciski,
tad gaidams dranka laiks.

Ventis i jestrs un serps ciliks.

Libiesi ir velna izmaciti.

Jurmalnieku iesaukas

kajgriezi
varnu kodéji
trigalvji
garkabatas

spickaji
aunarikles
spitalastes
inde(v)puori



Barbara swigti rébokach Velkot pirmo lomu no ta tris

pamieto ‘Barbara sveta par butes meti par kreiso plecu jiira
zvejniekiem gada (atceras)’ atpakal..

Pikis — majas kauks. No citu zog, nes mdjas.

Krosnigta komus pomogajq Krosnie cos wzeto ‘ruki kaut ko
‘raki kadam palidz’ panémusi’



Ona spiewo tak pieknie,
jak morsko panna ‘vina
dzied tik skaisti ka juras
jumprava’

Kur tos ugneles vaikscio, sako

nekristytos disios tos vaikscio
‘kur tas uguntinas [maldugunis]
kustas, saka, tas nekristito

dvéseles staiga’
Penq e presusa djabet ‘naudu
Zave velns’

Ka vells ar veéjlukturi ‘|oti atri’



Jura balta ka abele.  Jiras tGdens ir sals tapéc, ka tani dzivo silkes.

Tik skaidrs ka jaras udentins Versis peld jara, ragi ara
llgai prausiasi, kaip saulé (Kugis)
mariose ‘ilgi mazgajies ka saule ) ,
ara’ Ldacis iet pa lauku, pédas nepaliek

(Laiva jura)
No to Pon Bog stworzyf morze,

Zébé w nim rébé zéc mogfté Morze je wiéldzie, sec mé16,
‘tapéc Kungs Dievs radija jaru, lai a cztowiek jak ptoch ‘jura ir
taja zivis varétu dzivot’ liela, tikls mazs, bet cilveks ka

putns’



Mencu bulli ir melli, raibi,
izparusi, ar tiem noteic veju.
Sazaveé, novieto ziemelu pusé
(Papé)

Seehahn, Cottus scorpius. Zeigt,
gedorrt an einem Faden
Langend, mit dem Kopfe die

Richtung des Windes an ‘ |
(Frischbier 1882 | 143) jarasbullis (Myoxocephalus scorpius)

Na Helu suszg morskeOo kura
nad kominkiem i zawieszajg na
nitce u sufitu, aby wskazywat im

kierunek wiatréw (S 111 113).



Kamrats, art mager dorsch. Man sagt daf3
die fischer ihn die augen ausstechen,
wieder ins Wasser werfen und sagen tohpi
Trekns das ist: werde fett
‘kamrats, vaja menca. Saka, ka zvejnieki
tam izdur acis, iesviez atpakal udent un
saka topi trekns..

menca (Gadus morhua callarias)



lucitis (Zoarces viviparus)
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6. att. Luci3a (Zoaces viviparus) nosaukumu izplatiba
[| alksnis, alksnitis @ luca, -e
A kuncis O lucis, lucitis
A kuna (kunelis) @ luncis
I lepkala @ vedzele (vendzele)




Gramata apkopotais valodas un
folkloras materials par juru iezime
témas satura lielo nozimi latviesu, ka
ari citu Baltijas juras austrumu
piekrastes tautu kulturvesture,
atklajot ari to savstarpejos kontaktus.
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